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Tento dokument je tieba brat jako dokumentacni nastroj a instituce nenesou jakoukoli odpovédnost za jeho obsah

»B ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 26. ¢ervna 2002,

kterym se povoluji odchylky od nékterych ustanoveni smérnice Rady 2000/29/ES, pokud jde
o prirozené nebo uméle zakrslé rostliny Chamaecyparis Spach, Juniperus L. a Pinus L. pivodem
z Korejské republiky

(oznameno pod ¢islem K(2002) 2251)
(2002/499/ES)

(U, vést. L 168, 27.6.2002, s. 53)

Ve znéni:
Utedni véstnik
C. Strana Datum

» M1 Rozhodnuti 2005/775/ES Komise ze dne 4. listopadu 2005 L 292 11 8.11.2005
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ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 26. Cervna 2002,

kterym se povoluji odchylky od nékterych ustanoveni smérnice

Rady 2000/29/ES, pokud jde o pfirozené nebo uméle zakrslé

rostliny Chamaecyparis Spach, Juniperus L. a Pinus L. pivodem
z Korejské republiky

(oznameno pod ¢islem K(2002) 2251)
(2002/499/ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na smérnici Rady 2000/29/ES ze dne 8. kvétna 2000
o ochrannych opatienich proti zavlékani organismi Skodlivych
rostlindm nebo rostlinnym produktim do Spolecenstvi a proti jejich
roz§ifovani na izemi Spole€enstvi ('), naposledy pozménénou smérnici
Komise 2002/36/ES (?), a zejména na ¢l. 15 odst. 1 této smérmice,

s ohledem na navrh podany Spojenym kralovstvim,
vzhledem k témto divodim:

(1)  Podle smérnice 2000/29/ES v zasadé nesmi byt do Spolecenstvi
dovazeny rostliny Chamaecyparis Spach, Juniperus L. a Pinus
L., krom¢ plodd a semen, pivodem z neevropskych zemi.
Smérnice 2000/29/ES  vS8ak povoluje odchylky od tohoto
pravidla, pokud je prokdzano, ze nehrozi nebezpe¢i zavleceni
Skodlivych organismii.

(2)  Nasledné po misi Potravinového a veterinarnitho ufadu a po
vymén¢ informaci mezi Komisi a Korejskou republikou Komise
konstatovala, ze na zakladé dostupnych informaci neexistuje
zadné riziko rozSifovani Skodlivych organismi dovozem
pfirozené nebo uméle zakrslych rostlin Chamaecyparis Spach,
Juniperus L. a Pinus L., pokud jsou splnény urcité podminky.

3)  Pro omezené obdobi by proto mély byt povoleny odchylky od
nekterych ustanoveni smérnice 2000/29/ES za ptedpokladu
dodrzovani zvlastnich podminek.

4)  Pokud se prokaze, ze zvlastni podminky nejsou dostate¢né
k tomu, aby zabranily zavlékani Skodlivych organismt, nebo
nejsou dodrzovany, bude povoleni ud€lené na zakladé tohoto
rozhodnuti zruseno.

(5)  Opatieni tohoto rozhodnuti jsou v souladu se stanoviskem
Stalého rostlinolékaiského vyboru,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cléanek 1

Clenské stity jsou zmocnény stanovit odchylky od ¢&l. 4 odst. 1
smérnice 2000/29/ES, pokud jde o zékazy uvedené v ptiloze III Casti
A bodu 1 této smérnice pro rostliny Chamaecyparis Spach, Juniperus
L. a Pinus L., kromé plodi a semen, které¢ pochazeji z Korejské
republiky.

Tyto odchylky se vztahuji pouze na rostliny Chamaecyparis Spach,
Juniperus L. a Pinus L., kromé plodl a semen, které¢ vedle pozadavkt
stanovenych v pfiloze I, ptiloze II a priloze IV casti A kapitole I bodu
43 smérnice 2000/29/ES splnuji i podminky stanovené v piiloze tohoto
rozhodnuti.

. vést. L 169, 10.7.2000, s. 1.
. vést. L 116, 3.5.20002, s. 16.

~
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Cléanek 2

Do 1. srpna kazdého roku v obdobi let 2005 az 2008 poskytnou Clenské
staty Komisi a ostatnim clenskym statiim informace o objemech
dovezenych béhem roku pfed timto datem na zakladé tohoto
rozhodnuti a podrobnou technickou zpravu o kontrole a/nebo testech
provedenych na téchto rostlinach béhem karantény uvedené v bodu 10
ptilohy.

Kazdy clensky stat, jiny nez dovazejici stat, do kterého byly rostliny
dovezeny, rovnéz poskytne Komisi a ostatnim clenskym statim do 1.
srpna kazdého roku v obdobi let 2005 az 2008 podrobnou technickou
zpravu o kontrole a/nebo testech provedenych na rostlindch
dovezenych béhem roku pred timto datem béhem karantény uvedené v
bodu 10 pftilohy.

Clanek 3

Clenské staty oznami Komisi a ostatnim &lenskym statim viechny
pfipady zésilek dovezenych na jejich Uzemi na zdkladé tohoto
rozhodnuti, u kterych bylo nésledné zjiSténo, Ze nespliiuji podminky
stanovené v tomto rozhodnuti.

Cléanek 4

Clenské staty mohou uplatiiovat odchylky stanovené v ¢lanku 1 pro
rostliny dovezené do SpolecCenstvi v téchto obdobich:

Rostliny Obdobi
Chamaecyparis: 1. ¢ervna 2004 az 31. prosince 2007
Juniperus: 1. listopadu 2004 az 31. biezna 2005, 1. listopadu 2005
az 31. brezna 2006 a 1. listopadu 2006 az 31. bfezna
2007
Pinus: 1. ¢ervna 2004 az 31. prosince 2007
Clanek 5

Toto rozhodnuti se pouzije ode dne 1. ¢ervence 2002.

Cléanek 6

Toto rozhodnuti je urceno ¢lenskym statim.
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PRILOHA

Zvlastni podminky pro rostliny pochazejici z Korejské republiky, na které se
vztahuje odchylka uvedena v ¢lanku 1 tohoto rozhodnuti

1. Musi se jednat o pfirozené nebo uméle zakrslé rostliny rodu Chamaecyparis
Spach, Juniperus L. nebo v ptipadé rodu Pinus L., bud’ pouze o rostliny
druhu Pinus parviflora Sieb. & Zucc. (Pinus pentaphylla Mayr) nebo
o rostliny tohoto druhu roubované na podnoz druhti Pinus, jinych nez Pinus
parviflora Sieb. & Zucc. V druhém piipadé nesmi mit podnoz zadné
vyhonky.

2. Celkové mnozstvi rostlin nesmi piesdhnout objem, ktery byl stanoven
dovazejicim Clenskym statem s ohledem na dostupna karanténni zafizeni.

3. Pfed vyvozem do Evropského spoleCenstvi musi byt rostliny po dobu
nejméné dvou po sobé jdoucich let péstovany, udrzovany a tvarovany
v ufedné registrovanych Skolkach s kontrolnim rezimem podléhajicim
ufednimu dozoru. Roc¢ni seznamy ufedné registrovanych Skolek musi byt
k dispozici Komisi nejpozd&ji do 1. bfezna »MI1 kazdého roku <. Tyto
seznamy budou okamzité zaslany Clenskym statim. Musi obsahovat pocet
rostlin péstovanych v kazdé z téchto Skolek, pokud jsou podle podminek
stanovenych v tomto rozhodnuti povazovany za zpusobilé k odeslani do
Spolecenstvi.

4. V piipad¢ rostlin Juniperus musi byt rostliny rodu Chaenomeles Lindl.,
Crataegus L., Cydonia Mill., Juniperus L., Malus Mill., Photinia Ldl.
a Pyrus L., které byly po dva roky pfed jejich odeslanim pé&stovany ve vyse
uvedenych skolkach urCenych pro pfirozené nebo uméle zakrslé rostliny
nebo v jejich bezprostiednim okoli, podrobeny nejméné Sestkrat za rok ve
vhodnych intervalech ufedni kontrole na pfitomnost pfislusnych skodlivych
organismu. V piipad¢ rostlin Chamaecyparis a Pinus musi byt rostliny rodu
Chamaecyparis Spach a rodu Pinus L., které byly péstovany ve vyse
uvedenych Skolkach pro pfirozené nebo uméle zakrslé rostliny nebo v jejich
bezprostiednim okoli, podrobeny nejméné Sestkrat za rok ve vhodnych
intervalech tfedni kontrole na pfitomnost pfislusnych skodlivych organismi.

Prislusné skodlivé organismy jsou:
a) v ptipadé¢ rostlin jalovce (Juniperus):
— Aschistonyx eppoi Inouye,

— Gymnosporangium asiaticum Miyabe ex Yamada a G. yamadae
Miyabe ex Yamada,

— Oligonychus perditus Pritchard et Baker,
— Popillia japonica Newman,

— jakykoli dalsi Skodlivy organismus, o kterém neni znamo, Ze se
vyskytuje ve Spolecenstvi;

b) v piipadé rostlin cyptisku (Chamaecyparis):
— Popillia japonica Newman,

— jakykoli dalsi skodlivy organismus, o kterém neni znamo, ze se
vyskytuje ve Spolecenstvi;

¢) v piipad¢ rostlin borovice (Pinus):
— Bursaphelenchus xylophilus (Steiner & Buehrer) Nickle et al.,
— Cercoseptoria pini-densiflorae (Hori & Nambu) Deighton,
— Coleosporium phellodendri Komr.,
— Coleosporium asterum (Dietel) Sydow,
— Coleosporium eupatorii Arthur,
— Cronartium quercuum (Berk.) Miyabe ex Shirai,
— Dendrolimus spectabilis Butler,
— Monochamus spp. (neevropsky),
— Popillia japonica Newman,
— Thecodiplosis japonensis Uchida & Inouye,

— jakykoli dalsi $kodlivy organismus, o kterém neni znamo, ze se
vyskytuje ve Spolecenstvi.
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10.

11.

Rostliny museji byt béhem téchto kontrol shledany prostymi vyse uvedenych
skodlivych organismi. Napadené rostliny museji byt odstranény. Zbyvajici
rostliny museji byt ucinné osetieny.

. Kazdé zjisténi piislusnych skodlivych organismt uvedenych v bodé 4 béhem

kontrol provedenych podle bodu 4 musi byt Gfedné zaznamenano, a zaznamy
museji byt na zadost poskytnuty Komisi. Na zaklad¢ zjisténi kteréhokoli ze
Skodlivych organismi uvedenych v bodé 4 je skolce odebran jeji statut podle
bodu 3. Komise o tom musi byt neprodlené informovana. V takovém piipadé
muze byt registrace obnovena az v nasledujicim roce.

. Rostliny, které jsou urené pro Spolecenstvi, museji alespoil béhem obdobi

uvedeného v bod¢ 3:

a) byt nahrnkovany pfinejmensim béhem stejné¢ho obdobi do kvétinacu,
které jsou umistény bud’ v regalech nejméné 50 cm nad zemi nebo na
podlaze, kam neproniknou had’atka, a ktera je dobfe udrzovana a je
prosta zbytka rostlin;

b) béhem kontrol stanovenych v bod¢ 4 byt shledany prostymi $kodlivych
organismii uvedenych v bodé¢ 4 a nesmi se na né vztahovat opatfeni
uvedena v bodé 5;

¢) pokud patii do rodu Pinus L. a jsou naroubované na podnoz druhl Pinus
jinych nez Pinus parviflora Sieb. & Zucc., mit podnoz, ktera pochazi ze
zdrojt ufedné schvalenych jako zdravy material;

d) mit kazda rozliSovaci znak, ktery umozni identifikaci Gfedné registrované
skolky a rok nahrnkovani, a ktery bude oznamen ufednimu organu
ochrany rostlin v Korejské republice.

. Utedni organ ochrany rostlin v Korejské republice zajisti moznost identifi-

kace rostlin od okamziku jejich odebrani ze $kolky az do okamziku jejich
nakladky pro vyvoz prostiednictvim zapeceténi dopravnich prosttedki nebo
jinym vhodnym zptisobem.

. Rostliny a na nich ulpély nebo k nim pfipojeny péstebni substrat (dale jen

»~material“) museji byt opatfeny rostlinolékaiskym osvéd¢enim vydanym
v Korejské republice v souladu s c¢lankem 7 smérnice 2000/29/ES na
zékladé kontroly uvedené v ¢lanku 6 této smérnice, ktera je zaméfena na
podminky v ném stanovené, zejména na nepiitomnost piislusnych
skodlivych organismi, a na pozadavky upfesnéné v bodech 1 az 7.

V osvédceni musi byt uvedeny tyto tdaje:
a) nazev nebo nazvy registrovanych Skolek;

b) znaky stanovené¢ v bodu 6, pokud umoziuji identifikaci registrované
Skolky a rok nahrnkovani;

¢) podrobnosti posledniho provedeného osetieni pred odeslanim;

d) v kolonce ,,.Dodatkové prohlaseni daj ,,Tato zasilka spliiuje podminky
stanovené v rozhodnuti 2002/499/ES*.

. Pfed dovozem do ¢lenského statu oznami dovozcee s dostate¢nym piedstihem

kazdy dovoz odpovédnym ufednim organim v doty¢ném clenském staté,
stanovenym ve smérnici 2000/29/ES, s uvedenim:

a) druhu materialu;
b) mnozstvi;
¢) ohlaseného data dovozu;

d) ufedné schvaleného mista, kde budou rostliny umistény po dovozu
v karanténé stanovené v bodu 10.

Dovozci jsou pted dovozem ufedné informovani o podminkach stanovenych
v bodech 1 az 12.

Pred propusténim do volného ob&éhu material podléhd tGfedni karanténé po
dovozu po dobu nejméné tii mésicti aktivniho ristu v piipadé rostlin
borovice (Pinus) a cyptisku (Chamaecyparis) a po dobu zahrnujici aktivni
obdobi ristu od 1. dubna do 30. cCervna v pripad¢ rostlin jalovce
(Juniperus), a béhem této karantény musi byt shledan prostym jakychkoli
ptislusnych skodlivych organismt. Zvlastni pozornost je vénovana ochrané
znaku uvedeného v bodu 6 pism. d) u kazdé rostliny.

Karanténa po dovozu stanovena v bodu 10 musi byt:

a) provadéna ufedné schvalenym a fadné vyskolenym personalem pod
dozorem odpovédnych tfednich organi dotyéného clenského statu, za
pifipadné pomoci odbornikii uvedenych v ¢lanku 21 smérnice 2000/29/
ES a v souladu s postupem stanovenym v tomto ¢lanku;
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12.

13.

14.

b) provadéna na ufedné schvaleném misté, dostatecné vybaveném
k =zabranéni Sifeni Skodlivych organismi, kde mize byt material
uchovavan takovym zpisobem, aby bylo vylouceno jakékoli riziko
roz§ifeni Skodlivych organismu;

¢) provadéna u kazdého jedince materialu:

i) vizualni prohlidkou po doruceni a nasledné v pravidelnych intervalech
s ohledem na druh materidlu a jeho stadium vyvoje béhem obdobi
karantény, zaméfenou na Skodlivé organismy nebo piiznaky
zpusobené takovymi skodlivymi organismy,

ii) vhodnym testovanim vSech piiznakl zjisténych pfi vizualni prohlidce,
aby byly identifikovany Skodlivé organismy, které zpusobily tyto
priznaky.

Kazda zasilka, jejiz obsah nebyl béhem karantény po dovozu stanovené
v bodu 10 shledan prostym priislusnych skodlivych organismi, bude
okamzité¢ pod ufednim dozorem znicena.

Clenské stity oznami Komisi a ostatnim &lenskym statim kazdé napadeni
ptislusnymi $kodlivymi organismy, které bylo potvrzeno b&hem obdobi
karantény po dovozu stanovené v bodu 10. V takovém pripadé¢ bude
prislusné korejské Skolce odebran jeji statut podle bodu 3. Komise o tom
neprodlen¢ informuje Koreu.

Kazdy material, ktery prosel karanténou po dovozu stanovenou v bodulO
v dovazejicim Clenském stat¢ a byl v jejim prabéhu shledan prostym
prislusnych Skodlivych organismii a ktery byl uchovdvan ve vhodnych
podminkach, mize byt pfemistovan v ramci SpoleCenstvi pouze, pokud byl
v souladu s pfislusnymi ustanovenimi smérnice 2000/29/ES vydan rostlinolé-
kafsky pas uvedeny v clanku 10 této smérnice, ktery byl pfipevnén
k materialu, jeho obalu nebo na dopravni prostiedek piepravujici tento
material.

V rostlinolékatském pasu stanoveném v prvnim pododstavei musi byt uveden
nazev zemé¢ puvodu.



